Lev Nikolajevi¢ Tolstoj (1828 — 1910): Anna Karenina (1875 — 1877)

Struktura zkousky:

I. Beletristicky text:

A. Literarni druh a zanr, umélecky smér / tvarci skupina, literarn¢historicky kontext, idaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

B. 1. Doba a misto (d¢je);

2. Hlavni postavy a jejich charakteristika;

3. Namét, témata, hlavni motivy;

4. Zvlastnosti kompozice;

C. Jazykové zvlastnosti a kulturni souvislosti.

Ozvalo se zvonéni, kolem pfesli néjaci mladi muzi, ohyzdni a drzi. Chvétali, ale pfitom déavali
pozor, jaky budi dojem. Cekarnou piesel i Petr ve své livreji a botkach, s tupym Zivo&isnym
oblicejem, a ptistoupil k Anné, aby ji doprovodil k vozu. Povykujici muzi ztichli, kdyz §la kolem po
nastupisti, a jeden cosi zaSeptal druhému, jistéze né&jakou ohavnost. Anna vystoupila na vysoké
stupatko a usedla sama v kupé na pérované sedadlo, kdysi bilé, ted’ uz zaspinéné. (...)

Manzelskd dvojice se posadila naproti. Pozorné, tfeba nendpadné si prohlizeli Anniny Saty. Oba
se ji hnusili. muz se zeptal, zda dovoli, aby si zakoufil, patrn¢€ nikoli proto, aby koufil, ale aby s ni
mohl navazat rozhovor. Kdyz dostal svoleni, dal se s manzelkou francouzsky do fe¢i o tom, Ze mu
ani tolik nejde o kouteni, jako ma chut’ si popovidat. Pitvotili se a mluvili hlouposti jen proto, aby je
Anna slySela. Jasné vidéla, jak ma jeden druhého az po krk a jak se nendvidi. VSak takové ubohé
zrady nemohly nez vzbudit nenavist. (...)

»Proto byl ¢lovéku dén rozum, aby se zbavil toho, co ho trépi,” pravila ddma francouzsky,
ziejme spokojena se svou frazi.

Ta slova byla Anné€ odpovédi na jeji myslenku. Zbavit se svého trapeni, opakovala si.

Kdyz vlak vjel do stanice, vystoupila Anna s hlouc¢kem ostatnich cestujicich, a vyhybajic se jim
jako malomocnym, zUstala stat na nastupisSti a usilovné vzpominala, pro¢ sem pfijela a co chtéla
udé¢lat. (...) Vzpomnéla si, ze chtéla jet dal, nebude-li zde mit odpovéd’. Proto zastavila jednoho z
nosicu a tazala se, zda tu neni ko¢i s dopisem pro hrabéte Vronského.

»Hrab& Vronskij? Pred chvilkou tu byl jejich kocar. Jeli naproti knéZzné Sorokinové a slecné
dcefi. A jak vypada ten koci? (...) ...

Vesely ko¢i Michajla v paradnim modrém kabaté... ptistoupil k ni a podal ji psani. Oteviela je a
srdce se ji sevielo, jesté nez docetla.

»Je mi velice lito, Ze mé& dopis nezastihl. Vratim se v deset hodin,” nedbalym pismem psal
Vronskij.

Tak! To se dalo cekat! Anna se zlostn¢ usklibla. (...) A vtom si vzpomnéla na ¢loveka, kterého
prejel vlak v den, kdy se poprvé setkala s Vronskym, a najednou pochopila, co ma délat. Hbitym,
sviznym krokem sestoupila po schidkach vedoucich od cerpadla ke kolejim a stoupla si tésné k
vlaku, ktery jel kolem ni. Divala se na spodek vozl, na Srouby, fetézy a vysoka litinova kola
prvniho vozu, zvolna se valiciho, a snazila se odhadnout stfed mezi pfednimi a zadnimi koly 1
okamzik, kdy bude ten stied proti ni.



I1. Nebeletristicky text:
A. Funk¢ndi styl, obsah, ucel, vztah k prvnimu textu;
B. Jazykové apod. zvlastnosti.

Pro¢ je Zeleznice skromnou popelkou?

Kdyz se 15. zati 1830 za ucasti legendarni Stephensonovy lokomotivy Rocket zahajoval provoz
na prvni parostrojni Zeleznici svéta, Liverpool and Manchester Railway, byla to slavna a dodnes
pfipominana udalost.

Optimistim oponovaly starostlivé hlasy varujici, ze zeleznice zcela rozvrati spoleCensky tad,
protoze si bude moci kazdy jet, kam chce. Také existovala vaznd obava, ze se revolucionafi,
volnomyslenkati a podobné podezielé Zivly budou moci najednou svobodné pohybovat po celé zemi
a $ifit své podvratné myslenky. Praktici a tehdy nepocetni technici predpovidali podstatné zlepSeni
urovné dopravy, technicky pokrok a zvySeni blahobytu celé spolecnosti. Podnikavi 1idé se zase t&sili
na moznost vyhodnych investic do stavby a provozu Zeleznic i navaznych obort.

Producenti zbozi ocekavali podstatné usnadnéni dopravy surovin a rozSifeni trhii pro své
vyrobky. Zacinajici primyslova revoluce se mohla rozb&hnout na plné obratky.

Zrodila se tak zeleznice, a svét se zmeénil.



Text patri do osvétoveé sféry analytické publicistiky, na rozdil od textu odborného je lexikalne
jednodussi, zretel na laického ctenare se projevuje jak v hodnoticich vyrazech (starostlivé hlasy,
podezielé zivly — zde je to minéno ironicky), tak v nadpisu ve formé otazky. Souvislost s Annou
Kareninou je nasnade: Zeleznice predstavuje vpad moderniho svéta, ktery je dynamicky, umozZnuje —
také Anné a \'ronskému — cestovat po Evropé a snazit se zapomenout na realitu, kterou nechal za
sebou doma, ale Zeleznice také zapadd do svéta povrchnich vztahii a nakonec — 7 viile autora zcela

symbolicky — Annu zahubi, protoze jeji duse neni pripravend ani ochotnd takovému svétu pritakat a
splynout s nim.



